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EMPRESA Sl

LACRUZ

[(ALACRUZ

Soluzioni per Viticoltura

S

LACRUZ®, fundada en 2006 por Andrea Cruzzolin, es desde hace afios un importante referente en el sector de
la viticultura.

Una empresa que basa sus raices en la experiencia y la experimentacion en un territorio donde la cultura del
vino siempre ha estado arraigada. La renovacion continua combinada con el conocimiento de la tecnologia, la
mecanica y los materiales son la base para la creacién de productos destinados a aportar eficacia a este sector
y a quienes lo utilizan.

LACRUZ® ofrece una amplia gama de productos: repuestos, accesorios para la vendimia, el atado, el desmoche,
asi como la venta de baterias, tijeras eléctricas y la venta/alquiler de vendimiadoras.

Nuestros repuestos compatibles, caracterizados por sus altos estdndares de calidad y sus precios altamente
competitivos, representan la alternativa a las piezas originales.

La rapidez y la disponibilidad representan no sélo una necesidad para nuestros clientes, sino sobre todo un
principio fundamental en el que se basa nuestro servicio, para afrontar y ganar un reto cada vez mas global.
LACRUZ®, desde 2017 una marca registrada, mira al futuro con apertura hacia los mercados mundiales, una
dimensién internacional rica en comparaciones y una experiencia Util para los propdsitos de continuo crecimiento.

4 e www.lacruz.es



REPUESTOS PARA VENDIMIADORAS _——

Los repuestos compatibles paralas vendimiadoras LACRUZ® son una gran alternativa a las soluciones de recambio
original. Productos fiables, probados y a precios competitivos: estas son las sefias de identidad de las piezas
de repuesto para vendimiadoras LACRUZ®. Un equipo de técnicos especializados identifica las necesidades
del mercado, desarrolla proyectos y moldes y selecciona los materiales mas adecuados para producir piezas
de desgaste para vendimiadoras, cuyas prestaciones se mejoran constantemente en funcién del feedback del
mercado. Las continuas inversiones en investigacién y desarrollo también nos permiten encontrar soluciones
innovadoras y orientadas al futuro que cumplen los més altos estandares de calidad.

Los mecanicos de LACRUZ®, expertos en vendimiadoras, también se encargan de la revisién de maquinas y
vendimiadoras usadas y garantizan un excelente asesoramiento ante cualquier tipo de solicitud técnica. El know-
how de LACRUZ® nos permite ofrecer un servicio de disefio de soluciones no sélo para el mercado general, sino
también para las necesidades especificas de un cliente individual. Gracias a una amplia red de ventas, LACRUZ®
acompafa al cliente en todas sus elecciones hasta el servicio posventa, en Italia y en el extranjero, con atencion
y competencia.

La organizacion, la rapidez y la puntualidad estan en el corazén del servicio LACRUZ® y son factores esenciales
para poder gestionar y enviar miles de articulos a todas las partes del mundo cada dia.

www.lacruz.es ® 5






PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND =25

LACRUZ

SISTEMA DE SACUDIDA

Céd. de Referencia Original
944007307, 84171535,
47699254

Sacudidor para vendimiadoras Braud
New Holland. @ 32 mm.

Una caja de 180 cm x 18 cm x 15 cm
contiene 15 piezas.

Gl

Céd. de Referencia Original
944016165, 47699405

Sacudidor para vendimiadoras Braud
New Holland. @ 30 mm.

Una caja de 180 cm x 18 cm x 15 cm
contiene 15 piezas.

Cod. de Referencia Original
47699249, 944031167,
944016913,84174661

Sacudidor para vendimiadoras

Braud New Holland modelo 9000N y
VN2080/240/260.

Gl

Cdd. de Referencia Original
51489461

Sacudidor para vendimiadoras Braud
New Holland modelo 9000N. Nueva
version.

Céd. de Referencia Original
920019036

Silentblock para sacudidor cod. 89461LC
para vendimiadoras Braud New Holland
modelo 9000N. Nueva version.

Céd. de Referencia Original
51494407

Sacudidor y silentblock para
vendimiadoras Braud New Holland
modelo 9000N. Nueva version.

Céd. de Referencia Original

Kit soporte izquierdo para modificacion
sacudida LaCruz para vendimiadoras
Braud 1214, 2414, 2514, 2614, 2714 con
una sola columna.

VER ANEXO 6

Coéd. de Referencia Original

Kit soporte derecho para modificacion
sacudida LaCruz para vendimiadoras
Braud 1214, 2414, 2514, 2614, 2714 con
una sola columna.

VER ANEXO 6

Céd. de Referencia Original
913001075, 87561952

Sacudidor patentado LaCruz para kit
de modificacion sacudida LaCruz para
vendimiadoras Braud 1214, 2414, 2514,
2614, 2714 con una sola columna.

VER ANEXO 6

Cod. de Referencia Original

Soporte izquierdo para modificacion
Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original

Soporte derecho para modificacion
Braud New Holland.

=

Gl

Céd. de Referencia Original

Sacudidor para kit de modificacion
LaCruz para vendimiadoras Braud / New
Holland.
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PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND

LACRUZ

SISTEMA DE SACUDIDA

Cod. de Referencia Original
84418556

Palo guia para vendimiadoras Braud New
Holland.

Cod. de Referencia Original
944018812

Palo guia para vendimiadoras Braud New
Holland SB. Largo: 1493 mm.

Céd. de Referencia Original
944031476

Palo guia para vendimiadoras Braud New
Holland. Largo: 1650 mm.

Céd. de Referencia Original
920019360

Aislador ~para palo guia para
vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944019926

Tope para vendimiadoras Braud New
Holland.

Céd. de Referencia Original
920017390

Cojinete para soporte palo guia para
vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
136820021, 920019493

Tuerca M8.

TSN
=
e
e

Céd. de Referencia Original
920019492

Tuerca M10.

Céd. de Referencia Original
920017399

Tuerca M12.

Céd. de Referencia Original
920019392

Tuerca M14.

8 ® www.lacruz.es

Céd. de Referencia Original
920019650

Tuerca M16.

Céd. de Referencia Original

Kit biela para vendimiadoras Braud New
Holland.
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PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND

LACRUZ

-— -

SISTEMA DE SACUDIDA

Céd. de Referencia Original

Kit con bielaacodada para vendimiadoras
Braud New Holland.

A

"

Céd. de Referencia Original

Kit biela para vendimiadoras Braud New
Holland - nuevo modelo.

Cod. de Referencia Original

Kit con bielaacodada para vendimiadoras
Braud New Holland - nuevo modelo.

Cdd. de Referencia Original
944027125

Placa de acero inox para kit biela para
vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
87639659

Kit biela para vendimiadoras Braud New
Holland.

Céd. de Referencia Original
944031036

Casquillo biela para vendimiadoras
Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944035002

Perno para kit recambios para
vendimiadoras Braud New Holland.

Coéd. de Referencia Original
944034949

Arandela para kit recambios para
vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original

Cod. de Referencia Original

sacudidor  para

- 944035000, 87586176 - 944036901, 87586178
t Biela para sacudidor Braud New Holland. - Biela acodada para sacudidor Braud
- - - New Holland.

e

& Céd. de Referencia Original Céd. de Referencia Original

Ll 944028968 944029130
Biela para sacudidor Braud New Holland Manguito  fijador
- (modelo antiguo). vendimiadoras Braud New Holland.
&
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PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND =22

LACRUZ

SISTEMA DE SACUDIDA

Cod. de Referencia Original
700051333

Tornillo M8 x 50 para fijacion sacudidores
y soportes.

Cod. de Referencia Original
944007696

Placa fijacion sacudidor  para
vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
920017521

Brida fijacion sacudidor para
vendimiadoras Braud New Holland
(hueco ovalado).

Céd. de Referencia Original
944025756

Brida fijacion sacudidor para
vendimiadoras Braud New Holland
(hueco redondo).

Céd. de Referencia Original
11194079

Arandela de acero inox para
vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944001181

Brida de acero inox para soporte
sacudidor para vendimiadoras Braud
New Holland.

Céd. de Referencia Original
944008815

Arandela de fijacion para vendimiadoras
Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944026268

Casquillo @ 48 mm para brida columna
para vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944025739

Semibrida para vendimiaodras Braud
New Holland.

Céd. de Referencia Original
84470398

Separador semibrida para fixacion
sacudidores para vendimiadoras Braud
New Holland.

o
o
Vo d
ot
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Céd. de Referencia Original
944021280

Semibrida para vendimiaodras Braud
New Holland.

Céd. de Referencia Original
944025488

Chapa de inox para vendimiadoras
Braud New Holland




PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND =25

LACRUZ

MANDO SACUDIDA

Céd. de Referencia Original
944000002

Tapon de brida para vendimiadoras
Braud New Holland.

VER ANEXO 4

Céd. de Referencia Original
26796210

Cojinete  brazo  sacudidor  para
vendimiadorad Braud New Holland.

VER ANEXO 4

Coéd. de Referencia Original
944007715, 47676086

Cubo brazo sacudidor para
vendimiadoras Braud New Holland.

VER ANEXO 4

Caéd. de Referencia Original
944007716

Kit juntas para brazo sacudidor para
vendimiadoras Braud New Holland.

VER ANEXO 4

Céd. de Referencia Original
944000056

Biela de eslabon para vendimiadoras
Braud New Holland.

VER ANEXO 4

Céd. de Referencia Original
944000053

Biela de eslabon para vendimiadoras
Braud New Holland.

VER ANEXO 4

Cod. de Referencia Original
920008858

Tuerca delgada para vendimiadoras
Braud New Holland.

VER ANEXO 4

Cod. de Referencia Original
707704968

Tuerca delgada para vendimiadoras
Braud New Holland.

VER ANEXO 4

Céd. de Referencia Original
944002335

Manguito de reglaje para vendimiadoras
Braud New Holland.

VER ANEXO 4

Céd. de Referencia Original
944007020

Soporte  brazo  sacudidor  para
vendimiadoras Braud New Holland.

VER ANEXO 4

Céd. de Referencia Original
944007018

Kit juntas para brazo sacudidor para
vendimiadoras Braud New Holland.

VER ANEXO 4

Céd. de Referencia Original
944007019

Retenedor brazo  sacudidor para
vendimiadoras Braud New Holland.

VER ANEXO 4
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PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND

-— 2.
LACRUZ

c6d. 02308LC

MANDO SACUDIDA

c6d. 50502LC

Céd. de Referencia Original
920002308

Articulacion  brazo  sacudidor
vendimiadoras Braud New Holland

VER ANEXO 4

TRANSPORTADOR DE CANGILONES (NORIA)

para

céd. 50503LC

Gl

c6d. 29860LC

Gl

c6d. NOLONSX

Céd. de Referencia Original
913350502

Noria izquierda pequefa para mod. 1620,
7000M, 9000M, SB, VL, VM, VN.

Céd. de Referencia Original

87629860
Kit 10 noria derecha pequefia
ensasmbladas.

c6d. NOLONDX

Céd. de Referencia Original
913350503

Noria derecha pequefa para mod. 1620,
7000M, 9000M, SB, VL, VM, VN.

Céd. de Referencia Original
87629859

Kit 10 noria
ensasmbladas.

izquierda  pequefia

C

Céd. de Referencia Original
944023786

Noria izquierda de pico largo.

Céd. de Referencia Original
87629862

Kit 10 noria izquierda pico largo.

Céd. de Referencia Original
944023785

Noria derecha de pico largo.

c6d. NORIADX

Céd. de Referencia Original
87629861

Kit 10 noria derecha pico largo.

12 e www.lacruz.es

Céd. de Referencia Original
944029648

Noria izquierda elevada capacidad.

Céd. de Referencia Original
944029647

Noria derecha elevada capacidad.




PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND

A
LACRUZ

TRANSPORTADOR DE CANGILONES (NORIA)

- e Gl

Céd. de Referencia Original
944024790

Kit 10 noria izquierda elevada capacidad
ensambladas.

b~
s

-

Gl

Céd. de Referencia Original
944024789

Kit 10 noria derecha elevada capacidad
ensambladas.

Cdd. de Referencia Original
944003810

Placa fijacion norias pequefias para
vendimiadoras Braud New Holland.

Cdd. de Referencia Original
944023592

Placa fijacion noria para vendimiadoras
Braud New Holland.

Cod. de Referencia Original
47844511

Abrazadera para noria para
vendimiadoras Braud New Holland.

Cod. de Referencia Original
944023349, 913126192

Contraplaca de acero inox para
vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944029158

Placa de acero inox para norias pequefias
para vendimiadoras Braud New Holland.

Coéd. de Referencia Original
944011361

Placa de acero inox para norias para
vendimiadoras Braud New Holland.

Cod. de Referencia Original
944028054, 944005832

Patin noria blanco para vendimiadoras
Braud New Holland

Cod. de Referencia Original
84255554

Patin noria negro para vendimiadoras
Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
84487735

Patin noria azul para vendimiadoras
Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
913126098

Pinza de fijacion patin noria para
vendimiadoras Braud New Holland.

www.lacruz.es ® 13
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PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND =22

LACRUZ

TRANSPORTADOR DE CANGILONES (NORIA)

Cod. de Referencia Original

Pinza de fijacion patin noria en acero inox
para vendimiadoras Braud New Holland.

Cod. de Referencia Original
920008124

Tuerca ciega para fijacién noria para
vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944029255, 944005615

Rueda dentada para cadena para
vendimiadoras Braud New Holland,
izquierda.

Céd. de Referencia Original
944029254, 944005538

Rueda dentada para cadena para
vendimiadoras Braud New Holland,
derecha.

Céd. de Referencia Original
84140612

Cadena para noria para vendimiadoras
Braud New Holland - A.11,92 m - 272
mallas.

Céd. de Referencia Original
944032962

Cadena para noria para vendimiadoras
Braud New Holland - 267 mallas.

Céd. de Referencia Original
944031392

Cadena para noria para vendimiadoras
Braud New Holland - 247 mallas.

Céd. de Referencia Original
913505083

Cadena para noria para vendimiadoras
Braud New Holland - 3 mallas.

Céd. de Referencia Original
2x 913126220 + 86625003
+920008124, 48147387

Malla de union para vendimiadoras
Braud New Holland.

GUIA

Céd. de Referencia Original
920018167

Tapon para vendimiadoras Braud New
Holland.

14 e www.lacruz.es

Céd. de Referencia Original
944006220

Guia patin derecha interior trasera para
vendimiadoras Braud New Holland.

VER ANEXO 1-2 -3

B

Céd. de Referencia Original
944006221

Guia patin derecha exterior trasera
+ izquierda exterior delantera para
vendimiadoras Braud New Holland.

VERANEXO 1 -2 -3




PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND =25

LACRUZ

GUIA

Céd. de Referencia Original
944006222

Guia patin izquierda interior trasera para
vendimiadoras Braud New Holland.

VERANEXO 1-2 -3

Céd. de Referencia Original
944006223

Guia patin izquierda exterior trasera
+ derecha exterior delantera para
vendimiadoras Braud New Holland.

VER ANEXO 1 -2 -3

Cod. de Referencia Original
944013735

Guia patin curva derecha trasera superior
para vendimiadoras Braud New Holland.

VER ANEXO 1 -2 -3

Cod. de Referencia Original
944013736

Guia patin curva izquierda trasera
superior para vendimiadoras Braud New
Holland.

VERANEXO 1-2 -3

Céd. de Referencia Original
944015638

Guia superior derecha para
vendimiadoras Braud New Holland.

VERANEXO 1-2 -3

Céd. de Referencia Original
944015639

Guia superior izquierda para
vendimiadoras Braud New Holland.

VERANEXO 1-2 -3

Céd. de Referencia Original
944022397

Guia superior derecha para
vendimiadoras Braud New Holland.

VER ANEXO 1 -2 -3

Céd. de Referencia Original
944022396

Guia superior izquierda para
vendimiadoras Braud New Holland.

VER ANEXO 1 -2 -3

Céd. de Referencia Original
944007946

Guia patin  curva derecha para
vendimiadoras Braud New Holland SB,
VL, VM y VN.

VERANEXO 1-2 -3

Céd. de Referencia Original
944007947

Guia patin curva izquierda para
vendimiadoras Braud New Holland SB,
VL, VM y VN.

VERANEXO 1-2 -3

E ° 23

Céd. de Referencia Original
944007944

Guia patin superior izquierda para
vendimiadoras Braud New Holland SB.

E .M

Céd. de Referencia Original
944007945

Guia patin superior derecha para
vendimiadoras Braud New Holland SB.
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PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND

-— -

LACRuUZ
cod. 32848LC c6d. 32847LC
Céd. de Referencia Original Céd. de Referencia Original
944032848 944032847
Guia patin vertical derecha (solo VL 6070 Guia patin vertical izquierda (solo VL
Italia). 6070 ltalia).
VER ANEXO 2 VER ANEXO 2
c6d. 44833LC c6d. 44834LC
r Céd. de Referencia Original Céd. de Referencia Original
L 87644833 87644834
Guia superior derecha para Guia superior izquierda para
vendimiadoras Braud New Holland. vendimiadoras Braud New Holland.
VER ANEXO 3 VER ANEXO 3
c6d. 44822LC c6d. 44823LC
Céd. de Referencia Original Céd. de Referencia Original
87644822 87644823
Guia superior derecha para Guia superior izquierda para
vendimiadoras Braud New Holland. vendimiadoras Braud New Holland.
i VER ANEXO 3 VER ANEXO 3
c6d. 44824LC c6d. 44825LC
Céd. de Referencia Original Céd. de Referencia Original
87644824 87644825
Guia superior anterior derecha para Guia superior anterior izquierda para
vendimiadoras Braud New Holland. vendimiadoras Braud New Holland.
VER ANEXO 3 VER ANEXO 3
cod. 27192LC c6d. 27193LC
Céd. de Referencia Original Céd. de Referencia Original
944027192 944027193
Guia patin trasera derecha para Guia patin trasera izquierda para
vendimiadoras Braud New Holland. vendimiadoras Braud New Holland.
VERANEXO 2 - 3 VERANEXO 2 - 3
c6d. 05797LC c6d. 19521LC

R
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Céd. de Referencia Original
944005797

Guia patin inferior para vendimiadoras
Braud New Holland.

VERANEXO 1 -2 -3

Céd. de Referencia Original
920019521

Tornillo M8 x 25 para vendimiadoras
Braud New Holland.

VERANEXO 1 -2 -3




PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND

A
LACRUZ

GUIA

Céd. de Referencia Original
920011230

Arandela M8 para vendimiadoras Braud
New Holland.

VERANEXO 1-2 -3

Céd. de Referencia Original
920008122

Tuerca M8 para vendimiadoras Braud
New Holland.

VERANEXO 1-2 -3

Cdd. de Referencia Original
913126009

Guia patin para vendimiadoras Braud
New Holland 1214, 1620, 2000, SB.

W= o s |

Cdd. de Referencia Original
913126161

Guia patin superior para vendimiadoras
Braud New Holland 1214, 1620, 2000, SB.

Céd. de Referencia Original
944011411

Guia izquierda para vendimiadoras Braud
New Holland 9000L, 9000M, SB, VLy VM.

Cod. de Referencia Original
944011412

Guia derecha para vendimiadoras Braud
New Holland 9000L, 9000M, SB, VLy VM.

Céd. de Referencia Original
944005585

Suela para vendimiadoras Braud New
Holland 9000L, 9000M, SB, VL y VM.

Cod. de Referencia Original
944031305 - 84243748

Carter trasero derecho para
vendimiadoras Braud New Holland series
VL y 9000L.

CINTAS Y RODILLOS

Coéd. de Referencia Original
944031304 - 84243747

Carter trasero izquierdo para
vendimiadoras Braud New Holland series
VL y 9000L.

Céd. de Referencia Original
944026645 , 944009230

Cinta para vendimiadoras Braud New
Holland VL, VM, VX'y SB.
Ancho: 600 mm. Largo: 1145 mm.

Céd. de Referencia Original

Cinta para vendimiadoras Braud New
Holland VL, VM, VXy SB.
Ancho: 600 mm, al metro.

www.lacruz.es ® 17
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PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND =22

LACRUZ

CINTAS Y RODILLOS

Cod. de Referencia Original
913475510

Cinta para vendimiadoras Braud New
Holland 1214, 1620, 2000 y SB 52/54.
Ancho: 450 mm. Largo: 1135 mm.

Cod. de Referencia Original

944010278

Cinta para vendimiadoras Braud New
Holland SB 33/35/53/55.
Ancho: 450 mm. Largo: 1145 mm.

Céd. de Referencia Original
84193392

Cinta para vendimiadoras Braud New
Holland 9000L y 9000X.
Ancho: 700 mm. Largo: 1327 mm.

Céd. de Referencia Original
84193393

Cinta para vendimiadoras Braud New
Holland 9040M.
Ancho: 700 mm. Largo: 1135 mm.

Céd. de Referencia Original
84358254

Cinta para maquina vendimiadora Braud
New Holland 9060L SH.
Ancho: 600 mm. Largo: 1310 mm.

Céd. de Referencia Original
47383627

Cinta para maquina vendimiadora Braud
New Holland 9060L H, 9080L H y 9090L H.
Ancho: 700 mm. Largo: 1325 mm.

Céd. de Referencia Original
47383629

Cinta para maquina vendimiadora Braud
New Holland 9060L GE, 9080L GE,
9090L GE, 9040M y 9090X.

Ancho: 700 mm. Largo: 1135 mm.

Céd. de Referencia Original
47449865

Cinta para maquina vendimiadora Braud
VL5060, VL5080, VL5090, VM3080 y
VM3090.

Ancho: 450 mm. Largo: 1125 mm.

Céd. de Referencia Original

Cinta para brazo de descarga lateral.

Ancho 450 mm, vendido al metro.

Céd. de Referencia Original

Cinta para brazo de descarga lateral.
Ancho: 350 mm, al metro.
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Céd. de Referencia Original

Tramo cinta tipo Braud 2 capas, liso/liso.

Céd. de Referencia Original
944005400

Placa de fijacion de aluminio para cintas
600 mm méaquinas vendimiadoras Braud
New Holland.




PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND =25

LACRUZ

CINTAS Y RODILLOS

Céd. de Referencia Original
944005402

Placa de fijacion de acero inoxidable para
cintas 600 mm maquinas vendimiadoras
Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original

Placa de fijacion de aluminio para cintas
450 mm maquinas vendimiadoras Braud
New Holland.

Cod. de Referencia Original

Placa de fijacion de acero inoxidable para
cintas 450 mm maquinas vendimiadoras
Braud New Holland.

Cod. de Referencia Original
84199474

Placa de fijacion de aluminio para cintas
700 mm maquinas vendimiadoras Braud
New Holland.

Céd. de Referencia Original
84199473

Placa de fijacion de acero inoxidable para
cintas 700 mm maquinas vendimiadoras
Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944005403

Rodillo motriz para cinta de 600 mm para
vendimiadoras Braud New Holland

Céd. de Referencia Original
944034674

Rodillo reenvio para cinta de 600 mm
para vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
84193395

Rodillo motriz para cinta de 700 mm para
vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
84193394

Rodillo reenvio para cinta de 700 mm
para vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944010279

Rodillo motriz para cinta de 450 mm,
para vendimiadoras Braud New Holland
SB, VL, VM, VN y VX.

Céd. de Referencia Original
944030252

Rodillo para cinta de 450 mm, para
vendimiadoras Braud New Holland VL
530/540/570 y VM 340/370.

Céd. de Referencia Original
913308630

Rodillo motriz para cinta de 450 mm
SB52/54.
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PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND

A —
LACRUZ

CINTAS Y RODILLOS

Cod. de Referencia Original Cod. de Referencia Original
920019044 944005421
Cojinete @ 25 mm con abrazadera para LIRS Raschietto  nastro  NAOOBRA  per
cinta transportadora vendemmiatrici Braud VL, VM, VX e SB.
Céd. de Referencia Original Céd. de Referencia Original
944010263 84196271
ST . Raschietto  nastro NA78BRA  per T R, Raschietto  nastro  93392LC  per
vendemmiatrici Braud 9000L e 9000X.

vendemmiatrici Braud SB 33/35/53/55.

ASPIRADORES

Céd. de Referencia Original
944005238

Ventilador extractor inferior izquierdo
para vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944005237

Ventilador extractor inferior derecho para
vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944005722

Caja ventilador inferior para
vendimiadoras Braud New Holland SB,
VL, VX'y 9000.

Céd. de Referencia Original

944005499
Cajon  aspirador  superior  para
vendimiadoras Braud New Holland SB,
VL, VM y VX.
VER ANEXO 5

Céd. de Referencia Original
84126159

Cajon  aspirador  superior  para
vendimiadoras Braud New Holland 9000.

VER ANEXO 5

Céd. de Referencia Original
944005501

Boca superior izquierda tunel aspirador
para vendimiadoras Braud New Holland
SB.

VER ANEXO 5

€

O

=
o~
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Céd. de Referencia Original
944005502

Boca superior derecha tunel aspirador
para vendimiadoras Braud New Holland
SB.

VER ANEXO 5

D
=
Py
P

Céd. de Referencia Original
944027489

Boca superior izquierda tunel aspirador
para vendimiadoras Braud New Holland
VL.

VER ANEXO 5



PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND

A
LACRUZ

ASPIRADORES

Céd. de Referencia Original
944027538

Boca superior derecha tunel aspirador
para vendimiadoras Braud New Holland
VL.

VER ANEXO 5

Céd. de Referencia Original
84218519

Boca superior izquierda tunel aspirador
para vendimiadoras Braud New Holland
9000.

VER ANEXO 5

Cod. de Referencia Original
84218520

Boca superior derecha tunel aspirador
para vendimiadoras Braud New Holland
9000.

VER ANEXO 5

Cod. de Referencia Original

944016214
Boca inferior tunel aspirador para
vendimiadoras Braud New Holland SB
y VL.
VER ANEXO 5

Céd. de Referencia Original
87686441

Boca inferior tunel aspirador para
vendimiadoras Braud New Holland 9000.

VER ANEXO 5

Céd. de Referencia Original
944008281

Extension boca inferior tlnel aspirador
para vendimiadoras Braud New Holland
SBy VL.

VER ANEXO 5

Céd. de Referencia Original
944005491

Tapa izquierda inferior tunel aspirador
para vendimiadoras Braud New Holland
SB, VL y 9000.

VER ANEXO 5

Céd. de Referencia Original
944005492

Tapa derecha inferior tunel aspirador
para vendimiadoras Braud New Holland
SB, VL y 9000.

VER ANEXO 5

Céd. de Referencia Original
944008281 + 944005491

Extension extractor superior izquierda
para vendimiadoras Braud New Holland
VL660 desarrollada por LaCruz.

Céd. de Referencia Original
944008281 + 944005492

Extension extractor superior derecho
para vendimiadoras Braud New Holland
VL660, desarrollada por LaCruz.

o
o~
"
.
*
9

Céd. de Referencia Original
944008281 + 944005491

Extension extractor superior izquierda
para vendimiadoras Braud New Holland
VL660 desarrollada por LaCruz, en acero
inoxidable.

P
)
W
v
i
2

Céd. de Referencia Original
944008281 + 944005492

Extension extractor superior derecho
para vendimiadoras Braud New Holland
VL660 desarrollada por LaCruz, en acero
inoxidable.
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PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND =20

LACRUZ

ASPIRADORES

Cod. de Referencia Original

Extension extractor superior izquierda
para vendimiadoras Braud New Holland
9000 desarrollada por LaCruz.

Cod. de Referencia Original

Extension extractor superior derecho
para vendimiadoras Braud New Holland
9000, desarrollada por LaCruz.

Céd. de Referencia Original

Extension extractor superior izquierda
para vendimiadoras Braud New Holland
9000 desarrollada por LaCruz, en acero
inoxidable.

Céd. de Referencia Original

Extension extractor superior derecho
para vendimiadoras Braud New Holland
9000 desarrollada por LaCruz, en acero
inoxidable.

<

Céd. de Referencia Original
920018181

Cojinete para aspirador superior.

Céd. de Referencia Original
944005391

Gancho pasador para escotilla tubo de
descarga.

Céd. de Referencia Original
944005392

Pasador para escotilla tubo de descarga.

DESPALILLADO

Céd. de Referencia Original
944006745

Escotilla tubo de descarga.

L)

Céd. de Referencia Original
51613287,51613285

Malla cinta (azul) + Eje cinta (azul) -
Version estrecha.

Céd. de Referencia Original
944035692

Malla cinta (rosa) + Eje cinta (rosa) -
Version estrecha.

22 e www.lacruz.es

Céd. de Referencia Original
51610743,51610742

Malla cinta (blanco) + Eje cinta (blanco) -
Version estrecha.

Céd. de Referencia Original

Cinta estrecha Braud 98 mallas.



PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND

A —
LACRUZ

DESPALILLADO

Céd. de Referencia Original

51613223,51612431

Malla cinta (azul) + Eje cinta (azul).

Céd. de Referencia Original
944027670

Malla cinta (rosa) + Eje cinta (rosa).

Cdd. de Referencia Original
47859604, 47859609

Malla cinta (blanco) + Eje cinta (blanco).

Cdd. de Referencia Original

Malla cinta alta produccion (blanco) + Eje
cinta (blanco).

Céd. de Referencia Original

Cinta standard Braud 92 mallas.

Cod. de Referencia Original

Cinta enlargada Braud 92 mallas.

Céd. de Referencia Original
51613526

Pifidn cinta despalilladora (blanco) Braud
New Holland.

Coéd. de Referencia Original
87610362

Pifién cinta despaliladora Braud New
Holland.

Cod. de Referencia Original
84484443

Pifdén cinta despaliladora Braud New
Holland. Nueva version (blanco).

Cod. de Referencia Original
87681134

Dedo despaliladora estandard para
vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944027438

Dedo  despaliladora largo  para
vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944027439

Soporte  dedo  desgranador para
vendimiadoras Braud New Holland.
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PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND

-— 2.
LACRUZ

DESPALILLADO

c6d. 98713LC c6d. 27270LC
Céd. de Referencia Original Céd. de Referencia Original
87398713 944027270
Arbol para  desgranador  para Brida de apriete para eje desgranador
vendimiadoras Braud New Holland. Braud New Holland.
c6d. 19616LC c6d. 31640LC
Céd. de Referencia Original Céd. de Referencia Original
920019616 944031640
Correa eje de transmision despalillador Tuberia de cepillo para vendimiadoras
Braud New Holland. Braud New Holland.
c6d. 22582LC cod. 22583LC
= OGMBLE dpx Céd. de Referencia Original L DOS4EC dpz Céd. de Referencia Original
& SOTINE ez 84122582 DOI3AE 4 84122583
. =N IO Kit guias para despalilladora para = C9O5ELC Ins Kit guias para despalilladora para
" vendimiadoras Braud New Holland VL/ : TS T vendimiadoras Braud New Holland VL/
L—igy ML I VM gran rendimiento (16 piezas). ——a VM, estandard (16 piezas).
= 25611 2pe . 0O0SC dnx
i g SBIAC . " 13TRE Ipr
cod. 22584LC cod. 29866LC
i DOMELC dp Céd. de Referencia Original P NG e Céd. de Referencia Original
PR QARG dpe 84122584 87629866
L NG
A—EE  EmnC i Kit guias para despaliladora para - Kit guias para despalilladora para SB
S TIRC B vendimiadoras Braud New Holland VX, P HTMLD Zpx 33 a 55, VM 340 - 370, VM 3080 - 3090,
s g BRI (18 piezas). —— WAL Tor Vléggg - gggo- §520 - 570, VL 5060 - 5070
e TS 2 = - - (12 piezas).
et 3SSC i Sy HOHLE 2o
c6d. 29867LC c6d. 29868LC
e HEAL Céd. de Referencia Original ! Cod. de Ref ia Original
. gina s = s &d. de Referencia Origina
2::‘; : 87629867 i ;: 87629868
[ R =
g LT T Kit _gu_ias para despalilladora para z e 2 Kit _gu_ias para despalilladora para
e R vendimiadoras Braud New Holland SB —1 vendimiadoras Braud New Holland VN
-k 36 a 65, VM 460 - VM 4090, VL 600 a TG He 300 - VN 2090 (12 piezas).
=i WNLE 3 E
660, VL 6040 a 6090, VX 680 - VX 7090 -
N - T (18 piezas). . WEELC dnr
fofo  NANE Bu —id

c6d. 00333LC

c6d. 09948LC

« L. D
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Céd. de Referencia Original
87600033

Guia despalilladora para kit 22582L.C -
22583LC - 22584LC para vendimiadoras
Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
87609948

Guia despalilladora para kit 22582L.C -
22583LC - 22584LC para vendimiadoras
Braud New Holland.




PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND =25

LACRUZ

DESPALILLADO

Céd. de Referencia Original
87609958

Guia despalilladora para kit 22583LC
para vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
87609959

Guia despalilladora para kit 22583LC
para vendimiadoras Braud New Holland.

Cod. de Referencia Original
87613775

Guia despalilladora para kit 22583LC
para vendimiadoras Braud New Holland.

Cod. de Referencia Original
87613776

Guia despalilladora para kit 22583LC
para vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
87625808

Guia despalilladora para kit 22582LC
- 22584LC para vendimiadoras Braud
New Holland.

Céd. de Referencia Original
87625809

Guia despalilladora para kit 22582LC
- 22584LC para vendimiadoras Braud
New Holland.

Céd. de Referencia Original
87625810

Guia despalilladora para kit 22582LC
- 22584LC para vendimiadoras Braud
New Holland.

Céd. de Referencia Original
87625811

Guia despalilladora para kit 22582LC
- 22584LC para vendimiadoras Braud
New Holland.

Céd. de Referencia Original
87625815

Guia despalilladora para kit 22584LC
para vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944027443

Guia despalilladora para kit 29866LC -
29867LC - 29868LC para vendimiadoras
Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944030100

Guia despalilladora para kit 29866LC
para vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944030770

Guia despalilladora para kit 29866LC-
29867LC - 29868LC para vendimiadoras
Braud New Holland.
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PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND

-— 2.
LACRUZ

c6d. 30771LC

DESPALILLADO

c6d. 35811LC

c6d. 35812LC

Céd. de Referencia Original
944030771

Guia despalilladora para kit 29866LC-
29867LC - 29868LC para vendimiadoras
Braud New Holland.

R

c6d. 30808LC

Céd. de Referencia Original
944035811

Guia despalilladora para kit 29868LC
para vendimiadoras Braud New Holland.

c6d. 30809LC

Céd. de Referencia Original
944035812

Guia despalilladora para kit 29868LC
para vendimiadoras Braud New Holland.

o —LE 0D

c6d. 30810LC

Céd. de Referencia Original
944030808

Guia despalilladora para kit 29867LC
para vendimiadoras Braud New Holland.

S

c6d.30811LC

Céd. de Referencia Original
944030809

Guia despalilladora para kit 29867LC
para vendimiadoras Braud New Holland.

LB 5

Céd. de Referencia Original
944030810

Guia despalilladora para kit 29867LC
para vendimiadoras Braud New Holland.

c6d. 31960LC

¢ ?b

c6d. 32090LC

Céd. de Referencia Original
944030811

Guia despalilladora para kit 29867LC
para vendimiadoras Braud New Holland

€« ©

c6d. 43927LC

Céd. de Referencia Original
944031960

Guia despalilladora para kit 29867LC
para vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944032090

Guia despalilladora para kit 29866LC
para vendimiadoras Braud New Holland.

Qe

Céd. de Referencia Original
84243927

Guia  para  despalilladora
vendimiadoras Braud New Holland

para

c6d. 34229LC

c6d. 48137LC

M‘
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Céd. de Referencia Original
84234229

Guia  para  despalilladora
vendimiadoras Braud New Holland.

para

T

Céd. de Referencia Original
84248137

Guia  para  despalilladora
vendimiadoras Braud New Holland.

para



PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND =25

LACRUZ

DESPALILLADO

Céd. de Referencia Original
944027448

Guia para  despalilladora para
vendimiadoras Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944030101

Guia para  despalilladora para
vendimiadoras Braud New Holland.

Cod. de Referencia Original
84579882

Guia para vendimiadoras Braud New
Holland series 9000M y 9000L.

Cod. de Referencia Original
84576639

Guia curva para despalilladora Braud
series 9000M y 9000L.

Céd. de Referencia Original
47890324

Guia para despalilladora Braud series F.
9000M y 9000L (version alta). — ]

Céd. de Referencia Original
944030230

Guia para despalilladora Braud series
2 ; SB, VL, VM y UN.

ARTICULOS VARIOS

Céd. de Referencia Original
944032089

Guia para despalilladora Braud series
SB, VL, VM y VN.

Céd. de Referencia Original
920017480

Aislador para vendimiadoras Braud New
Holland.

Céd. de Referencia Original
84348978

Aislador para cabezal Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original
944029472

Collar soporte columna anterior para
vendimiadoras Braud New Holland VL y
VM.

Céd. de Referencia Original
944029473

Collar soporte columna anterior para
vendimiadoras Braud New Holland VL y
VM.
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PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND

LACRUZ

c6d. 55561LC

ARTICULOS VARIOS

c6d. 07705LC

O

c6d. 28987LC

Céd. de Referencia Original
913355561

Cojinete superior para columna anterior
Braud New Holland.

O

c6d. 92458LC

Céd. de Referencia Original
944007705

Cojinete inferior para columna anterior
Braud New Holland SB.

O

c6d. 19190LC

Céd. de Referencia Original
944028987

Soporte de cojinete inferior para columna
anterior Braud New Holland VL y 9000.

c6d. 18520LC

Céd. de Referencia Original
920092458

Cojinete columnas para vendimiadoras
Braud New Holland.

Céd. de Referencia Original Céd. de Referencia Original
920019190 920018520
Filtro de aceite del hidraulico para Filtro de aceite del hidraulico para
vendimiadoras Braud New Holland SB. vendimiadoras Braud New Holland SB.
c6d. 03260LC cod. 64918LC
Céd. de Referencia Original Céd. de Referencia Original
87803260, 84228488 9964918
Fitro de aceite del motor para Filtro de aceite del hidraulico para
vendimiadoras Braud New Holland. vendimiadoras Braud New Holland.
cod. 64728LC c6d. 14564LC
Céd. de Referencia Original Céd. de Referencia Original
9964728 84214564,47135706
Filtro de aceite del hidraulico para Filtro gasolio para vendimiadoras Braud
vendimiadoras Braud New Holland. New Holland.

c6d. 48882LC

c6d. 12164LC

28 e www.lacruz.es

Céd. de Referencia Original
84348882

Filtro gas-oil para vendimiadoras Braud
New Holland.

Céd. de Referencia Original
84412164

Filtro gas-oil para vendimiadoras Braud
New Holland.

-— -



PIEZAS COMPATIBLES PARA VENDIMIADORA BRAUD/NEW HOLLAND =25

LACRUZ

ARTICULOS VARIOS

Céd. de Referencia Original
84228488

Céd. de Referencia Original
84218512, 944028501

Filtro de aceite del motor para
vendimiadoras Braud New Holland.

Techo modificato por LC para
vendimiadoras Braud New Holland series
VLy 9000, con cableado y predisposicion
instalacion luces.
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Cdd. de Referencia Original Cdd. de Referencia Original
944026230 84255402

Freno sacudida para vendimiadoras Freno sacudida para vendimiadoras

Braud New Holland VL. Braud New Holland 9000.

Cod. de Referencia Original
87485501

Cinghia di trasmissione per impianto aria
condizionata per vendemmiatrici Braud
New Holland.
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DESPALILLADORA

LACRUZ

DESPALILLADORA

Cod. de Referencia Original

Kit despalilladora CLEANGRAPE
derecho y izquierdo. Medidas: 1600 x
700 x 880 mm.

VER ANEXO 7

=

Cod. de Referencia Original

Kit despalilladora CLEANGRAPE
derecho y izquierdo. Medidas: 1955 x
700 x 880 mm. Nueva version.

VER ANEXO 7

Céd. de Referencia Original

Kit despalilladora CLEANGRAPE, version
larga, derecho y izquierdo. Medidas:
2125 x 700 x 1000 mm.

VER ANEXO 7

=

Céd. de Referencia Original

Kit despalilladora CLEANGRAPE
derecho vy izquierdo. Version con dos
arboles. Medidas: 1600 x 700 x 880 mm.

VER ANEXO 7

Céd. de Referencia Original

Kit despalilladora CLEANGRAPE
derecho vy izquierdo. Version con dos
arboles. Medidas: 1955 x 700 x 880 mm.
Nueva version.

VER ANEXO 7

-

Céd. de Referencia Original

Kit despalilladora CLEANGRAPE, version
larga, derecho y izquierdo. Version con
dos arboles. Medidas: 2125 x 700 x 1000
mm.

VER ANEXO 7

Céd. de Referencia Original

Kit cinta transportadora izquierda para
despalilladora, con estructura de acero
inox, 2 rodillos de goma, una cinta de
PVC, transmision y motor hidraulico.

VER ANEXO 7

Céd. de Referencia Original

Kit cinta transportadora derecha para
despalilladora, con estructura de acero
inox, 2 rodillos de goma, una cinta de
PVC, transmision y motor hidraulico.

VER ANEXO 7

Céd. de Referencia Original

Kit sensores para despaliladora -
Derecho.

Céd. de Referencia Original

Kit sensores para despaliladora -
Izquierdo.

Céd. de Referencia Original

Paleta para despalilladora.

Céd. de Referencia Original

Dedo despalilladora largo para CG415LC.
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DESPALILLADORA

LACRUZ

DESPALILLADORA

Céd. de Referencia Original

Soporte  dedo  desgranador para
despalilladora CG415LC.

Céd. de Referencia Original

Pifidn cinta despalilladora.

Cod. de Referencia Original

Cod. de Referencia Original

- Bty -
PPl lt A
Malla cinta (rosa) + Eje cinta (rosa). o ,m:'“‘?’—- ot P B % Malla cinta alta produccion (blanco) + Eje
i :‘“"W.‘?.Q cinta (blanco).
—— -
o L
————
Cod. de Referencia Original Cod. de Referencia Original
Guia curva superior. = Guia curva inferior.
- e
il -~
Céd. de Referencia Original Coéd. de Referencia Original
Guia recta inferior. S Guia curva final.
—— —

Cod. de Referencia Original

Soporte de cojinete para eje despalillador
@25 mm.
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Cod. de Referencia Original

Soporte de cojinete para eje despalillador
@ 30 mm.

Cod. de Referencia Original

Soporte de cojinete para eje despalillador
@20 mm.



ANEXO 1

GUIA PATIN PARA BRAUD SBé4

1-06220LC

Céd. de Referencia Original

Guia patin derecha interior

9-22396LC

Céd. de Referencia Original

Guia superior izquierda.

944006220 trasera. 944022396
Céd. de Referencia Original Guia patin derecha exterior Céd. de Referencia Original
2-06221LC ’ 044006221 trasera + izquierda exterior 10-22397LC ' 9440022397 Guia superior derecha.
delantera.
Céd. de Referencia Original | Guia patin izquierda interior Céd. de Referencia Original | Guia patin curva izquierda
3-062221C 944006222 trasera. 11-079471.C 944007947 para SB, VL, VM y V.
. : - Guia patin izquierda exterior . ) . . )
Céd. de Referencia Original . Céd. de Referencia Original |Guia patin curva derecha para
4-06223LC 944006223 trasera + derecha exterior 12-07946LC 944007946 SB, VL, VM y VN.
delantera.
Céd. de Referencia Original|  Gufa patin curva derecha Céd. de Referencia Original . e
5-13735LC 944013735 trasera superior. 13-05797LC 944005797 Guia patin inferior.
Céd. de Referencia Original|  Guia patin curva izquierda Cod. de Referencia Original )
6-13736LC 944013736 trasera superior. 14-19521LC 920019521 Tornillo M8 x 25.
7 - 15638LC Cod. de;fizqe;ggaSOrlglnal Guia superior derecha. 15-11230LC Cod. dengeé((e)r161nZC|3300r|g|nal Arandela M8.
8- 15639LC Céd. de Referencia Original Guia superior izquierda. 16 -08122LC Céd. de Referencia Original Tuerca M8.

944015639

920008122
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ANEXO 2

LACRUZ

GUIA PATIN PARA BRAUD VL

1-06220LC

Céd. de Referencia Original

Guia patin derecha interior

11-07947LC

Céd. de Referencia Original

Guia patin curva izquierda

944006220 trasera. 944007947 para SB, VL, VM y VN.
2-oazaiic | Co%defetemen ot Lot ed ey | | 12-o7saeic | SR felsmenonanl Gt s g e
3-06222LC Céd. dequi?)Beérwzc;a2Origina| Guia patintirzacltéirzr'da interior 13- 05797LC Céd. de(ffi%lbesn;[i;Original Guia patin inferior.
4-06223LC cod. de9Rfi%r0e22ci2a30riginal Gt?;isrzti: ggriiffzgaef’g:zsr 14 -27193LC cod. de(ile;%r;;f%Original Guia patin trasera izquierda.

delantera.

5-13735LC cod. dequleZ%r‘le;;:gasOriginal Gu{at'zastei?ac:l:\éaegsfcm 15-27192LC cod. de9R4eigr2e7n1c;a2Original Guia patin trasera derecha.
6-13736LC Cod. dequigqe;%aéOriginal Gufatﬁszg\r;:lizvseifg:ierda 14 - 32847LC Cod. degR“eigge;gli;Original Gufa(s%Tgr\\/\ljeér(T)i;:Sllgﬂ:;.erda
7 -15638LC Céd. dengiEt:IeSrwé:;aBOriginal Gufa superior derecha. 15 - 32848LC Céd. de9R4ei3r392n8c£i1aBOrigina| Guf(asgle:)'cicl_\/zg;c;:tcajﬁaricha
8- 156391.C Cod. degRAlefleOr’IeSng;gaQOriginal Guia superior izquierda. 16 - 19521LC Céd. de9R2eé<(e)r18;§iza1Original Tornillo M8 x 25.
9.203961c | O deReferendsa Originall o superior zquierda. 17112301 | ©0 de Referenca Original Arandela M8,
10-22397LC Céd. de Referencia Original Guia superior derecha. 18-08122LC Céd. de Referencia Original Tuerca M8.

9440022397

920008122
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ANEXO 3

GUIA PATIN PARA BRAUD 9000

1-06220LC

Céd. de Referencia Original

Guia patin derecha interior

10 -44823LC

Céd. de Referencia Original

Guia superior izquierda.

944006220 trasera. 87644823

2-06221c | %9 de§f£%§25;310'i9i”a' ﬁiiﬁ’fﬂ}ii?ifgi s:ttsrrulgrr 11-44825c | Cod-de g‘;ﬁjg‘;g Original| ~ Guia Si‘iz‘f“rgégf“e”or
elantera.

3.06222LC Céd. deqRAleitca)roezzcizaZOriginal Guia patintirzacl:irear‘da interior 12 - 448241L.C Céd. de z;fgigczlz Original Guia sté[:;er;ia:;nterior

4-06223.c | ©Od de;fjgroegzdzzo”gi”a' Gt?éasgraatgggrifr:gae:txetiz(:r 13-05797L.c | ©8% degRﬂgg?;if7O”9i“a' Gufa patin inferior.
elantera.

5-137350C | ©%9 degﬁgqe;%aso”gi”a' G”"atfafe“;a‘:;%ae derecha 14271931 | ©o% de9Rfj‘f)r297“f;a3O”9i”a' Guia patin trasera izquierda.

6-13736LC Cod. decileizqe;;;aé)Original Guia te:zg;i[]vseifiziierda 15-27192LC Cod. degR[leigrze;f;azoriginal Guia patin trasera derecha.

7 - 44833LC Céd. de 267}?;;3%2; Original Guia superior derecha. 16-19521LC Cod. dequeézqegsci;Original Tornillo M8 x 25.

8-44834LC Céd. de g?;i;iggi Original Guia superior izquierda. 17 -11230LC Cod. deQRzeégqe1n2cgaOOriginal Arandela M8.

- 44822LC Céd. de Referencia Original Guia superior derecha. 18- 08122LC Céd. de Referencia Original Tuerca M.

87644822

920008122
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ANEXO 4

LACRUZ

MANDO SACUDIDA

2

1-00002LC

Céd. de Referencia Original

Tapon de brida.

8-04968LC

Céd. de Referencia Original

Tuerca delgada.

944000002 707704968
2-96210LC Céd. de 22](76;22?8 Original Cojinete brazo sacudidor. 9-00053LC cod. de(ile‘i%roegg;Original Biela de eslabon.
3-07715LC cod. dengizli)e;;;aSOriginal Cubo brazo sacudidor. 10-07020LC cod. de;zleigroe;gizaOOriginal Soporte brazo sacudidor.
4-07716LC Céd. de9R4e‘11‘(e)r(;a7n7ci1a60rigina| Kitjug;izg%rca)rl-orazo 11-07018LC Céd. deng%Be;S;aSOriginal Kitju:;acigggr‘brazo
5-00056LC Cod. dequZglgggiSa()Original Biela de eslabon. 12-07019LC Cod. deqR‘leigr(;e;g;aQOriginal Retenedor brazo sacudidor.
6-08858LC Cod. dengeét(e)r(;egé:iSaSOriginal Tuerca delgada. 13-02308LC Cod. deqR;é%roe;;é)aSOriginal Articulacién brazo sacudidor.
7-02335LC Céd. de Referencia Original Manguito de reglaje.

944002335
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ANEXO 5

TUNEL ASPIRADOR SUPERIOR

Céd. de Referencia Original

Cajon aspirador superior

Céd. de Referencia Original

Boca inferior tunel aspirador

1-2e159Lc 84126159 para 9000. 3-Te21aLe 944016214 para SBy VL.
osigauc | Cod de el Oroal - Conspadoeior || ggaqic |00 elerercn Orgrl oc nerrlspiadr
2. 05501LC Cod. deqR“eizrgzgsc(i)iOriginal E‘;Ceal Ztsigier;ig;:zs:riaersd; 4 08281LC Cod. dec)RfigBach;Oﬂginal Extae:;iir&;r:jgfgzri:f;,\éi(;r\}ﬁnel
2amaic | oS tond | Bssmmiginte || guuc |00 oe et onanl P GRS
2-zrssnc | OO0 deeence Ol Bocopeordradytnal | | ggagyc | Coddefefencnononal | Soncopasadepos
2.218519LC Céd. de f;ifze;zr;i; Original Bocz:;ﬁzgg; g:rii%r(;i(?ot.unel 7-05392LC Céd. deqRAleI%l;JeSn;i?aZOriginal Pasadocrisadr:secsacrgg!la tubo
2.218520LC | C0d- de Referencia Original | Boca superior derecha tunel 8. 06745LC Céd. de Referencia Original| Eccorilla tubo de descarga.

84218520

aspirador para 9000.

944006745
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ANEXO 6 _——

LACRUZ

KIT MODIFICACION SACUDIDA LACRUZ® PARA VENDIMIADORAS BRAUD NEW/HOLLAND

KIT SOPORTE PARA MODIFICACION SACUDIDA BRAUD KIT SOPORTE PARA MODIFICACION SACUDIDA BRAUD
CON UNA SOLA COLUMNA CON UNA SOLA COLUMNA

KTSXBRA KTDXBRA
Kit soporte izquierdo para modificacién sacudida LaCruz para Kit soporte derecho para modificacion sacudida LaCruz para
vendimiadoras Braud 1214, 2414, 2514, 2614, 2714 con una sola vendimiadoras Braud 1214, 2414, 2514, 2614, 2714 con una sola
columna. columna.

SACUDIDOR PARA MODIFICACION LACRUZ

FRS4BRA
Sacudidor patentado LaCruz para kit de modificacion sacudida LaCruz para
vendimiadoras Braud 1214, 2414, 2514, 2614, 2714 con una sola columna.

Coumna'
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ANEXO 7 _——

LACRUZ

DESPALILLADORA COMPATIBLE PARA VENDIMIADORAS

VERSION CON UN ARBOL

VERSION CON DOS ARBOLES

La camara del despalillado aisla la accién del rotor.

Todas las uvas sueltas pueden entrar en las tolvas, mientras que
hojas y tallos son conducidos hacia el final de la maquina, donde
caen al suelo. El rotor helicoidal estd equipado con extremidades
moldeadas en tecnopolimero deformable, delicadas con la
uva también a altas velocidades y en condiciones de elevada
produccién. La incidencia de las extremidades en si y las rpm
del rotor se pueden ajustar facilmente para adaptarse a las
caracteristicas de la cosecha.

Comparado con la versién anterior, CLEANGRAPE 2 es
caracterizado por un cuerpo mas largo, una mayor apertura para
la entrada del producto y para la salida de tallos, pecillos y hojas.
También tiene dos arboles y el rotor se puede equipar con més
extremidades; disponible en la versiéon con correa estandar o de
alta produccién rendimiento y se puede personalizar en el color
de la carroeeria.

VERSION CON UN ARBOL

VERSION CON DOS ARBOLES

LARGO (A) 166 cm LARGO (A) 196 cm

ANCHO (B) 51,5cm ANCHO (B) 51,5cm

ALTURA (C) 93 cm ALTURA (C) 85cm
ANCHO MAX. (D) 75cm ANCHO MAX. (D) 73 cm
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ANEXO 7

DESPALILLADORA COMPATIBLE PARA VENDIMIADORAS

VERSION CON UN ARBOL

KIT CINTA TRANSPORTADORA

La cdmara del despalillado aisla la accion del rotor.

Todas las uvas sueltas pueden entrar en las tolvas, mientras que
hojas y tallos son conducidos hacia el final de la maquina, donde
caen al suelo. El rotor helicoidal estd equipado con extremidades
moldeadas en tecnopolimero deformable, delicadas con la
uva también a altas velocidades y en condiciones de elevada
produccién. La incidencia de las extremidades en si y las rpm
del rotor se pueden ajustar facilmente para adaptarse a las
caracteristicas de la cosecha.

Kit cinta transportadora izquierda y derecha para despalilladora,
con estructura de acero inox, 2 rodillos de goma, una cinta de PVC,
transmisién y motor hidraulico.

VERSION CON UN ARBOL

KIT CINTA TRANSPORTADORA

LARGO (A) 166 cm LARGO (A) 54 cm
ANCHO (B) 51,5cm ANCHO (B) 48 cm
ALTURA (C) 93 cm ALTURA (C) 47 cm
ANCHO MAX. (D) 75 cm ANCHO MAX. (D) 27 cm
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CONDICIONES GENERALES DE VENTA

LACRUZ

Estas condiciones generales rigen las relaciones contractuales de venta entre
la sociedad LaCruz® S.rl. (en adelante, “Vendedor”) y sus clientes (en adelante,
“Comprador”), y constituyen parte integral de la Propuesta de Compra.

1. DEFINICIONES Y EFICACIA DE LAS CONDICIONES GENERALES

En la propuesta de compra/contrato de venta se entiende por:

“nueva’, maquina nueva;

“revisada’, maquina recientemente revisada/reacondicionada;

“a revisar’, maquina usada para la cual se recomienda realizar algunas acciones de
mantenimiento/sustituciones/intervenciones que se acordaran previamente con el
cliente;

“tal cual en el estado en que se encuentra’, maquina usada;

“no funciona’, maquina usada fuera de servicio;

Cualquier disposicion que suponga una excepcién a lo previsto en las condiciones
generales de compra tendréd eficacia solo si las partes la acuerdan y aceptan
expresamente por escrito.

Estas condiciones generales tienen eficacia hasta que hayan sido expresamente
revocadas por el Vendedor o sean sustituidas por nuevas condiciones que entren
en vigor a partir del momento de su firma.

2.PEDIDOS

La Propuesta de Compra, también negociada o tratada, que llega al Vendedor se
considera definitiva solo si este la acepta expresamente al firmarla. La Propuesta de
Compra modificada por el Vendedor se considerara como una propuesta nueva y
debera ser firmada expresamente por el Comprador.

3.PRECIO

El precio de venta es el que figura en la lista de precios vigente en el momento de
la firma de la propuesta de compra, o el negociado entre las partes y que figura en
la propia propuesta de compra.

A menos que se establezca lo contrario, el precio de venta se entiende por
mercancia embalada de acuerdo con los usos del sector en relacién con el medio
de transporte pactado, entendiéndose asimismo que cualquier otro gasto o cargo
correrd a cargo del Comprador. A menos que se acuerde lo contrario por escrito, el
precio no incluye IVA, embalaje, gastos aduaneros, transporte y accesorios.

A la firma de este contrato, el Comprador pagara, cuando lo requiera el Vendedor,
una suma, indicada por el Vendedor, en concepto de depdsito. La propuesta
del Comprador resulta aceptada y vinculante para el Vendedor en el momento
de su firma, junto con las condiciones generales de venta, por ambas partes.
La no aceptacion por parte del Vendedor no podra dar lugar a la pretensién de
indemnizacién alguna por dafos y supondréa solamente el reembolso de la suma
que en su caso hubiera ya desembolsado el Comprador.

4. TRANSPORTE DE LA MERCANCIA

Si se ha acordado una venta con transporte a través de transportista, los riesgos
se transfieren al Comprador con la entrega de la mercancia al primer transportista:
cualquier reclamacion por roturas, deterioros, alteraciones o deficiencias debera
ser notificada al transportista en los términos previstos por la ley, poniéndolo en
todo caso en conocimiento del Vendedor.

A menos que se acuerde lo contrario por escrito, la entrega se realizara franco
fabrica en la planta del Vendedor en via Concordia 16 Z.l.- 31046 Oderzo (Treviso).
La obligacién de entrega del Vendedor se considera cumplida cuando este haya
remitido los bienes directamente al Comprador o a un transportista.

Cualquier acuerdo que suponga una excepcion a lo anterior, también en
relacién con los riesgos asociados, debera figurar en la Propuesta de Compra y
en el Contrato de Venta, en especial en los casos en que se acuerden formas de
transporte definidas segun los Incoterms©2010.

5. EXPORTACION

En caso de exportacién de la mercancia comprada, el ordenante se compromete a
obtener, a su cargo, todos los documentos necesarios para la exportacion (permiso
de exportacion y de aduanas, etc.).

LaCruzno esresponsable de lalegalidad de la exportacién de la mercancia, asicomo
de la conformidad con los requisitos normativos y técnicos del pais de importacion.
Ademas de ello, LaCruz tampoco se hace responsable de la conformidad de la
mercancia con el nivel técnico del pais importador.

6.LAZOS DE ENTREGA

A menos que se acuerde otra cosa, los plazos de entrega previstos en la propuesta
de compra/contrato de venta son puramente orientativos y no esenciales; cualquier
retraso en la entrega no podré dar derecho a indemnizaciones y/o compensaciones
de ningun tipo al Comprador.

Cualquier modificacién solicitada en la fase de produccién exime no obstante al
Vendedor del cumplimiento de los plazos acordados. En ese caso, se renegociaran
los plazos y las condiciones de entrega. En caso de retirada de la mercancia a cargo
del Comprador, este se compromete a retirarla cuando se ponga a su disposicion,
en un plazo no superior a cinco dias desde la comunicacién telefénica o por escrito
(también por correo electrénico) de disponibilidad.

En caso de no retirarla en los plazos establecidos, el Vendedor tendra derecho
a solicitar una penalizacion equivalente al 5 % del importe de la venta por cada
dia de retraso, siempre sin perjuicio de una compensacion por dafos mayores.
Ademas, si el retraso del Comprador respecto al plazo establecido para la retirada
de la mercancia es superior a 30 dias, el vendedor tendra derecho a rescindir la
propuesta de compra/contrato de venta por incumplimiento del comprador,
reteniendo el importe que este ya hubiera pagado. Podra asimismo reclamar los

gastos soportados por cualquier restauracion acordada durante la negociacion y
la definicién del pedido, sin perjuicio de cualquier otro derecho, en particular la
compensacion por cualquier daio mayor.

7.CAUSAS DE IMPEDIMENTO

El Vendedor y/o el Comprador no podran considerarse responsables por el
incumplimiento, incluso parcial, de una de sus obligaciones si este incumplimiento
sedebeaunimpedimentoindependiente de suvoluntad, portanto razonablemente
imprevisible en el momento de firmar la propuesta de compra/contrato de venta,
impedimento que no podria haberse evitado de ninguna manera.

En presencia de este impedimento, las Partes estaran obligadas a comunicarlo sin
demora.

Se deberd dar una comunicacién similar en cuanto cese la causa que haya
provocado el impedimento.

En caso de omision de la comunicacién anterior, la parte incumplidora debera
compensar cualquier dafio ocasionado.

En todo caso, si el impedimento persiste durante un periodo superior a 20 dias,
cada parte tendra derecho a rescindir la propuesta de compra/contrato de venta
mediante comunicacion escrita a la otra parte, a excepcion de que en ese caso
surjan o se deriven costes o derechos adicionales.

8. PRUEBAS

En relacién con la venta de maquinas, para las cuales es necesario realizar pruebas
“sobre el terreno’, el Comprador se obliga a reembolsar al Vendedor todos los
costes que este deba soportar por el traslado y por la puesta a disposicion de su
personal especializado, empleado en la realizacion de las pruebas.

9. GARANTIA DE LOS PRODUCTOS. RECLAMACIONES

Los productos comprados deben ser verificados y comprobados en el momento
de la entrega. Cualquier discrepancia con respecto a la cantidad, el género o
el tipo de los productos vendidos, asi como cualquier reclamacién referida a
defectos o disconformidades reconocibles con el uso de la diligencia normal,
debera notificarse siempre por escrito en el plazo maximo de 8 (ocho) dias desde la
recepcién de los bienes, con una descripcion analitica para facilitar y permitir una
verificacion inmediata. Transcurrido este plazo, los bienes se consideraran a todos
los efectos aceptados y no reclamados. Ademas, el uso y/o instalacion efectivos
de los bienes que presenten defectos reconocibles excluye la posibilidad de
reclamaciones o quejas referentes a los propios defectos.

La intervencion del Vendedor con el Unico propdsito de verificar los defectos
notificados no constituira el reconocimiento de los mismos.

El Vendedor garantiza los productos por defectos de disefio, de material y de
fabricacién, durante un periodo de 12 (doce) meses a partir de la fecha de entrega.
Los defectos o vicios de los productos, no reconocibles a través de una verificacion
diligente, deben notificarse por escrito al Vendedor, mediante correo electrénico
certificado, so pena de vencimiento, dentro de los 8 (ocho) dias posteriores a su
deteccion, y en todo caso no después del plazo de garantia previsto anteriormente.
Cualquier reclamacion debe especificar con precision el defecto encontrado. Los
productos objeto de reclamacién deben ponerse siempre a disposicion de los
encargados del Vendedor para su verificacion.

Las reclamaciones presentadas en los plazos y formas descritos anteriormente no
supondran la resolucion del contrato, sino, a discrecion del Vendedor, la reparacién
o sustitucion de los productos defectuosos, cuando no se compruebe que los
vicios/defectos son atribuibles a la accién del Comprador.

En ese caso, cuando el Vendedor decida en todo caso realizar reparaciones/
sustituciones, estas no significaran el reconocimiento del vicio y, por lo tanto, se
le cobraran al Comprador. Con excepcién de casos de dolo o negligencia grave,
lo dispuesto anteriormente excluye cualquier otra responsabilidad del Vendedor
originada en cualquier caso por los bienes suministrados o por su reventa. En
particular, no se podran reclamar compensaciones y/o indemnizaciones por dafios,
directos o indirectos, de cualquier naturaleza, derivados del hecho de no usar los
bienes o de un uso limitado.

La mercancia reclamada debera ser devuelta libre de cualquier coste a la direccién
del Vendedor y debera estar acompafiada del correspondiente documento de
devolucién. En caso de que el Vendedor envie bienes en sustitucién de aquellos
defectuosos, antes de la recepcién de estos ultimos, el Comprador debera devolver
los bienes en mal estado al Vendedor dentro de los 15 dias posteriores a la recepcion
de los bienes de sustitucién. Los bienes sustituidos pasaran a ser propiedad del
Comprador. Si el Comprador, cuando el Vendedor no lo autorice por escrito, no
devuelve los productos defectuosos dentro del plazo mencionado, estara obligado
a pagar los bienes enviados en sustitucion. Los costes y los riesgos de transporte
tanto de los bienes defectuosos como de los bienes reparados o sustituidos corren
a cargo del Comprador.

El Comprador declara haber sido informado dentro de la propuesta de compra/
contrato de venta sobre el estado de los bienes comprados. También declara
reconocer el hecho de que cualquier defecto de conformidad puede referirse
a la antigiiedad de los bienes y acepta que no pueden considerarse defectos de
conformidad aquellos derivados del desgaste normal, de la falta de mantenimiento
y del incumplimiento de las indicaciones proporcionadas por el fabricante para el
empleo y el mantenimiento de los bienes.

El Vendedor no ofrecera ninguna garantia en caso de que se detecten descuidos,
alteraciones (afadido o retirada de componentes, intervenciones realizadas por
personal no autorizado), negligencias en la instalacion o instalaciones efectuadas
en ambientes no conformes a las especificaciones comunicadas por el Vendedor,
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uso indebido de los bienes, conservacion inapropiada de los mismos, desgaste
normal, causas de fuerza mayor o circunstancias imprevisibles. El Vendedor declina
toda responsabilidad por cualquier dafo que pueda, directa o indirectamente,
afectar a personas o cosas como consecuencia del incumplimiento de todos los
requisitos indicados en la documentacién especifica que acompana a los bienes,
cuando asi lo establece la ley, y en particular la referida a las advertencias en
materia de instalacion, uso y mantenimiento.

Cualquier reclamacion relacionada con una entrega concreta no exime al
Comprador de la obligacién de retirar la cantidad restante de bienes prevista en
la propuesta de compra/contrato de venta, o por otras propuestas de compra/
contratos de venta firmados.

10. PAGOS

Los pagos deben realizarse exclusivamente al Vendedor en las condiciones
acordadas o indicadas en la Propuesta de compra/contrato de venta. Los plazos
de pago pactados son perentorios y se pueden modificar solo tras un acuerdo
escrito entre las partes. Los cambios concedidos por agentes del Vendedor no son
efectivos a menos que el Vendedor los apruebe por escrito.

Queda establecido que ninguna reclamacién o queja da derecho al Comprador a
suspender o en todo caso retrasar los pagos de los bienes objetos de reclamacion,
ni de aquellos incluidos en otras propuestas de compra/contratos de venta. En
términos mas generales, el Comprador no podra llevar a cabo ninguna accién o
excepcion hasta después del pago integro de los bienes para los cuales se plantea
dicha reclamacion o excepcion.

El Comprador no esté autorizado a realizar ninguna deduccion del precio pactado
(por ejemplo, en caso de presuntos defectos de los bienes), si no se establece
previamente por escrito con el Vendedor.

En caso de retraso en el pago en los plazos pactados, el Comprador debera pagar
los intereses de demora previstos por la normativa vigente.

Ante la intervencion por parte de terceros, en particular con motivo de embargos
del suministro de mercancias, el comprador debera informar de inmediato
por escrito a Lacruz, asi como notificar a terceros en relaciéon con la reserva de
propiedad por parte de LaCruz.

11. RESERVA DE PROPIEDAD

Esta expresamente prevista a favor del Vendedor la reserva de propiedad de
todos los bienes objeto de la propuesta de compra/contrato de venta hasta que
el Comprador haya pagado integramente el importe correspondiente al Vendedor
por capital, intereses y cualquier otro concepto adeudado por cualquier motivo o
razén en relacion con esta venta.

A partir de la fecha de entrega, el Comprador serd responsable de los riesgos y
las consecuencias derivados de cualquier dafio, robo, incendio, circunstancias
imprevisibles o de fuerza mayor, dafos a personas o cosas, y el Comprador, aunque
tales hechos se produzcan, debera respetar todas las obligaciones y las formas de
pago pactadas.

El Comprador se compromete a no ceder o modificar los bienes, incluso
parcialmente, sin el consentimiento expreso del Vendedor. Se compromete
asimismo a mantenerlos en buen estado de conservacion. El Comprador reconoce
ademas al Vendedor el derecho a verificar el estado de conservacion de los bienes
hasta el pago total de los mismos.

Si las partes han acordado un pago a plazos, el impago en los plazos pactados
incluso de una sola cuota cuyo importe supere la octava parte del precio de venta,
le daré el Vendedor el derecho a considerar rescindido el contrato. El Comprador
estara obligado a devolver los bienes y el Vendedor tendré derecho a retener, en
concepto de indemnizacién, las cuotas pagadas hasta ese momento, sin perjuicio
del derecho a actuar para compensar el dafio mayor.

Si el importe de una cuota no pagada es inferior a 1/8 del precio total, el Vendedor
tendré derecho de actuar para el cumplimiento y/o de prohibir el uso posterior del
bien objeto de la venta, y/o de actuar por la via ejecutiva sobre el propio bien o
sobre otros bienes del Comprador.

Si el Vendedor no desea recurrir a la actuacion anterior, podra anular el beneficio
del plazo para el Comprador. En ese caso, el Comprador estara obligado a pagar
inmediatamente la totalidad del precio pactado.

12. DEVOLUCION DE BIENES

ElVendedor no acepta devoluciones de bienes a menos que lo autorice previamente
por escrito. En cualquier caso, los productos devueltos deben estar intactos (no
desmontados), embalados (si es posible, en el embalaje original) y acompanados
de nota de devolucion, asumiendo el Comprador todos los costes y riesgos.

13. SUSPENSION O CANCELACION DE PEDIDOS

Si el Comprador no respeta, aunque solo sea parcialmente, una de las condiciones
generales establecidas para la venta, asi como en caso de dificultad constatada
en los pagos o faltan o se reducen las garantias de solvencia o, més en general,
su capacidad econémica, el Vendedor tiene derecho a suspender o cancelar los
pedidos en curso, o subordinar la entrega de los bienes a la prestacion de las
garantias de pago adecuadas. En caso de cancelacion del pedido, las mercancias
entregadas y no pagadas deben ser devueltas integramente y sin alteracion
alguna al Vendedor a expensas del Comprador dentro de los 5 dias posteriores a
la comunicacion. El retraso en la devolucién implica automaticamente, ademas de
la devolucién de la mercancia, la aplicacién de una penalizacion equivalente al 5 %
del importe de la venta por cada dia de retraso y en todo caso en un porcentaje no
inferior al 20 % del valor de la mercancia que figura en la facturacién.

A menos que se acuerde por escrito, no se aceptara ninguna compensacion entre

42 e www.lacruz.es

los créditos del Comprador respecto al Vendedor y las deudas del Comprador, por
ningun motivo.

14. CONFORMIDAD DE LOS PRODUCTOS. MEJORAS Y MODIFICACIONES

No se garantizard la conformidad de los bienes/productos con las muestras
expuestas con fines ilustrativos y/o con ilustraciones presentes en las listas de
precios, catdlogos o en documentos similares. En particular, el aspecto estético de
los productos podra diferir respecto a dichas muestras y/o aiméagenes presentes en
la documentaciéon mencionada.

Ademads, también con respecto a los datos y la informacién proporcionados en
la documentacion indicada anteriormente, el Vendedor se reserva el derecho de
realizar en sus productos todas las mejoras y modificaciones, también estéticas,
que considere oportunas y necesarias, sin que por ello el Comprador pueda
presentar reclamaciones o tenga derecho a resolver o rescindir propuestas de
compra/contratos de venta firmados y/o reclamar indemnizaciones y/o solicitar
reducciones del precio pactado.

15. PROPIEDAD INTELECTUAL

Todos los materiales impresos y otros documentos (listas de precios, catalogos u
otros documentos similares, también en soporte informatico y digital) relacionados
con los productos son propiedad exclusiva del Vendedor. Su reproduccién, incluso
parcial, esta prohibida salvo autorizacién previa del Vendedor.

El Vendedor advierte sobre el uso no autorizado de su marca y/o de otras marcas
mostradas en los productos o relacionadas con los productos suministrados/
vendidos, y/o denominaciones y signos distintivos, asi como de los modelos
y disefios relacionados con sus productos. En particular, esta prohibido que el
Comprador reproduzca de manera total y/o parcial modelos relacionados con
los productos comprados o vistos. También esta prohibido comunicar noticias e
informaciones que permitan la reproduccion de los propios modelos. El vendedor
proporciona gratuitamente al Comprador, en el momento de la entrega del bien,
un manual con instrucciones de uso detalladas. Este manual pasara a ser propiedad
del Comprador pero debera considerarse confidencial, incluso después del cese de
las relaciones entre las partes.

16. RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

Para todas las controversias derivadas de la ejecucién e interpretacion de la relacion
contractual se reconoce la competencia exclusiva del Tribunal de Treviso.

17. DISPOSICIONES FINALES

Estas condiciones generales de venta se rigen por la ley italiana.

Si una disposicién contractual prevista en estas condiciones generales de
venta es invalida o nula, esta circunstancia no afectara a la validez de las demas
disposiciones, que seguiran manteniendo su validez y eficacia.

18. PRIVACIDAD

El Comprador autoriza al Vendedor a introducir los datos personales que lo
conciernen en el sitio web del Vendedor, como referencia comercial. Ademas, el
Comprador, con el consentimiento especifico para el tratamiento de los datos,
autoriza al Vendedor a tratar los datos con la finalidad de transmisiéon de material
ilustrativo de los productos del Vendedor y de otras comunicaciones de caracter
comercial/promocional, por medio de envios en papel y/o correo electrénico. Con
relacién a los datos tratados para estas finalidades, el Comprador podra ejercer los
derechos previstos por la normativa vigente.

El Comprador, de conformidad y a efectos del Reglamento UE ndim. 2016/679 (y
posteriores modificaciones/integraciones) sobre proteccion de las personas fisicas
respecto al tratamiento de los datos personales, asi como del Decreto Legislativo
italiano 196/03 segun su integracion por el Decreto Legislativo italiano 101/2018
(y posteriores modificaciones/integraciones), autoriza el tratamiento de sus datos
y da su consentimiento para el uso de los mismos. Los datos personales solicitados
y recibidos se utilizaran solo con la finalidad de ejecutar plenamente este contrato.
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